Lava loucas 11 servicos
BRASTEMP

Manual do produto

BLF45AB | AR | AE



066831
附注
单页A5，黑白双面印刷
70克双胶纸，钉装



Resultados impecdveis em cada detalhe

Funcional e sofisticada, a Lava loucas Brastemp 11
servicos tem funcbes avancadas para garantir limpeza e
cuidado superiores com as suas loucas. Por isso, a
Brastemp te convida a viver novas experiéncias e ampliar
possibilidades com seu novo produto.

Siga corretamente as instru¢des contidas neste manual
e aproveite tudo o que a sua Lava lougas tem a oferecer.

A Brastemp esta a sua disposicdo para esclarecer

qualquer duvida, bem como para ouvir sua critica ou
sugestao.
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1 Seguranca

1.1 INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

ESTE MANUAL E SEU PRODUTO TEM IMPORTANTES INFORMAGCOES DE SEGURANCA. LEIA
ATENTAMENTE E GUARDE PARA FUTURA REFERENCIA.

Este é o simbolo de alerta de seguranca.
Este simbolo alerta sobre situacdes que podem trazer riscos a sua vida, ferimentos a
VOCé ou a terceiros.

Todas as mensagens de seguranca virdo apds o simbolo de alerta de seguranca e a palavra
“PERIGO” ou “ADVERTENCIA”.

Estas palavras significam:

A PERIGO

Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos graves se as instru¢cdes nao forem
seguidas imediatamente.

A ADVERTENCIA

Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos graves se as instru¢des nao forem
seguidas.

Todas as mensagens de seguranca mencionam qual é o risco em potencial, como reduzir a
chance de se ferir e 0 que pode acontecer se as instru¢cdes nao forem seguidas.

1.2 ITENS DE SEGURANCA

» Desligue o disjuntor antes de efetuar » Ndo use extensdes ou filtro de linha.
gualquer manutenc&o no produto. » Use duas ou mais pessoas para mover e
» Recoloque todos os componentes antes instalar seu produto.

de ligar o produto.
+ Ndo use adaptadores, benjamins ou Ts.



1.3 ADVERTENCIA

+ Para evitar risco de incéndio, choque
elétrico ou ferimentos, quando usar
sua Lava loucas, observe as
precaucdes relacionadas abaixo:

+ Siga rigorosamente as instrucbes de
instalacao para garantir a seguranca
de toda a familia.

e Leia todas as instrucdes antes de
comecgar a usar a Lava loucas.

- A Lava loucas foi desenvolvida
exclusivamente para o uso doméstico.

* Nao é recomendado o manuseio da
Lava lougas por criangas e pessoas nao
capacitadas, sendo necessaria a
atencao do responsavel sempre que
existirem criangas por perto, durante a
instalagdo e quando o produto estiver
em funcionamento.

» Ndo instale ou guarde a Lava lougas
em local sujeito a chuvas ou ao mau
tempo

» N3o repare ou trogue qualquer parte
de sua Lava lougas e nem faca nenhum
reparo que ndo seja explicitamente
recomendado neste manual. Para
manutencao, entre em contato com a
Rede  Autorizada de  Servicos
Brastemp.

» Observe atentamente as instrucées
de instalagdo, principalmente quanto a
tensdo de alimentacdo e ao
aterramento.

» Nunca conecte ou desconecte o plugue
com as maos molhadas, para evitar
uma descarga elétrica e choque
elétrico.

» N&o abuse, ndo sente nem suba na
porta ou nos cestos da lava-lougas.

* Nao toque no elemento de
agquecimento durante ou
imediatamente apds o uso.

Nao opere a lava-loucas a menos que
todos 0s painéis e porta estejam
devidamente no lugar. Abra a porta com
muito cuidado se a lava-loucas estiver
operando, pois ha risco de esguicho de
agua.

Ndo coloque objetos pesados nem suba na
porta quando ela estiver aberta. O
aparelho pode tombar para a frente.
Verifique se 0 compartimento de
detergente esta vazio ap0s a conclusao do
ciclo de lavagem.

Nao lave itens de plastico a menos que
estejam marcados como "adequados para
lava-lougas".

Use apenas detergentes e liquido secantes
projetados para lava-lougas. Nunca use
sabdo comum, sabao em pé para roupas
ou detergente para lavagem manual.
Mantenha  criancas  afastadas  do
detergente e do secante, e longe da porta
aberta, pois ainda pode haver residuos de
detergente.

Para desconectar sua Lava lougas, nunca
puxe o cabo de forca pelo cabo, apenas
pelo plugue, para ndo danifica-lo.

Nunca utilize a Lava loucas com a base de
papeldo, para nao danifica-la. Para o
correto funcionamento da Lava loucas,
abasteca-a com dgua a uma temperatura
de no maximo, 30 °C.

Este aparelho nao se destina a utilizacao
por pessoas (inclusive criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido instrucBes referentes a
utilizacdo do aparelho ou estejam sob a
supervisdo de uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.
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Recomenda-se que as criangas sejam
vigiadas para assegurar que elas nao
estejam brincando com o aparelho.
Nao instale a sua Lava lougas proxima
a fontes de calor ou chamas como
churrasqueiras e aquecedores centrais.
Nunca coloque velas acesas ou
produtos similares (lamparina,
lampido) sobre a Lava lougas.
Facas e outros itens pontiagudos
devem ser colocados no cesto com
suas pontas para baixo ou numa
posicdo horizontal. Nunca deixe a
porta do produto aberta, evitando
acidentes.
Os detergentes para lava-loucas sao
fortemente alcalinos e extremamente
perigosos se ingeridos. Evite contato
com a pele e os olhos.
A porta ndo deve ser deixada aberta,
pois pode apresentar risco de tropeco.
Evitar que itens de plastico entrem em
contato com o elemento de
aquecimento.
O produto, cabo ou plugue nunca
devem ser submersos em 3agua ou
outros liquidos.

Se 0o cabo de energia estiver
danificado, ele deve ser
obrigatoriamente  substituido pelo

fabricante ou servico autorizado.

0 cabo de energia nao deve ser
excessivamente dobrado ou achatado.
Conecte o aparelho a rede de agua
utilizando apenas mangueiras novas,

nao  reaproveitando  mangueiras
velhas.
Carpetes ou tapetes ndo devem

obstruir as aberturas de ventilacdo na
base inferior da lava-lougas.

Meios de desconexdo devem ser
incorporados na fiacao fixa com pelo
menos 3 mm de separacao de contato
em todos os polos.

A ADVERTENCIA

Nao seguir estas instrugdes pode
trazer risco de vida ou incéndio.

1.4 INSTRUCOES IMPORTANTES DE INSTALAGCAO

» Este aparelho destina-se a
semelhantes, tais como:

« Ambientes loft e estudio.

ser
utilizado em aplicacBes domésticas e

« Areas de cozinha para funcionarios em

lojas, escritdrios e outros ambientes de

trabalho;

» Casas de fazenda; Clientes em hotéis,

motéis e outros ambientes de tipo

residencial;
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Instalando sua Lava loucas

2.1 DESEMBALANDO A LAVA LOUCAS

Em caso de duvidas ou dificuldade para instala¢do do produto, recomenda-se que seja contatada a Rede
de Servigos Brastemp. Entretanto, informamos que a solicitacdo da instalacdo do produto pela Rede de
Servigos Brastemp em sua residéncia ndo é gratuita.

A ADVERTENCIA

Risco de lesdes por excesso de peso

Use duas ou mais pessoas para mover ou instalar a sua Lava loucas. Nao
seguir esta instrucdo pode trazer danos a sua coluna ou ferimentos.

1. Retire a Lava loucas da embalagem e as 3. Verifique os acessorios:
protecdes internas. + Manual do Consumidor;
+ (uia Rapido.

2. Retire a base da embalagem antes de
usar a Lava loucas, evitando possiveis
danos durante o funcionamento.

2.2 CONDICOES ELETRICAS E HIDRAULICAS [ |

4. Sua Lava lougas vem de fabrica com plugue
tripolar, que atende ao novo padrdo brasileiro
de plugues e deve ser conectado a uma
tomada do novo padrdo de 20 A. Utilize uma S
tomada tripolar exclusiva e em perfeito —
estado para ligar a Lava lougas. Verifique se a

tensdo de alimentacdo indicada na etiqueta 127 V I
do cabo de forca da Lava lougas é a mesma da

tomada onde ela serd ligada (127 ou 220 V).

Este produto ndo é bivolt. ao lado direito do produto para evitar que o

Ligar o produto em voltagem errada pode cabo passe por tras da Lava lougas.
provocar danos no produto, apresentar

cédigos de erro e ndo funcionamento, e

acarretar em perda da garantia.

Em caso de variagdes de tensdo fora de NOTA: Nunca altere ou use o cabo de forca de
especificacdo, o produto poderd apresentar as maneira diferente da recomendada, para nao
mesmas falhas. (Ver tépico 9 Dados técnicos provocar choque elétrico, incéndio ou danos a sua
pag. 34). O cordao de forca da sua Lava loucas Lava loucas. Se o corddo de forca estiver
mede 1,50 m de comprimento. De danificado, a substituicdo deverd ser feita pela
preferéncia, escolha uma tomada posicionada Rede Autorizada de Servicos Brastemp.

- .
« %
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5. E indispensavel a utilizacdo de circuito e disjuntores termomagnéticos para a protecdo da
Lava lougas e da rede elétrica contra sobrecorrentes. Caso nao exista circuito, disjuntores
termomagnéticos e uma tomada tripolar exclusivos, consulte um eletricista para instala-los,
preferencialmente préximos a Lava loucas.

Para instalacdo, siga as instru¢des da ABNT NBR 5410:2004 - Secdo Aterramento. Se
necessario, consulte um eletricista especializado de sua confianca.
O diametro dos fios da rede elétrica deve estar de acordo com a tabela abaixo:

Didmetro  Distancia do Quadro T G N
(mm:) (m) Wi T
127V 220V - -
4 4 [ =)

2,5 ate 12 até 53 e — 4 -
4,0 13220 54 a 84 o= — i
6,0 21a30  85a135 s = bE |
10,0 32250 1362213 e ey TR

A ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico
Conecte a uma tomada de trés pinos com aterramento.
lem N&o remova o pino de aterramento.
‘ N&o use adaptadores, extensdes ou Ts.
Nao seguir estas instrucdes pode causar morte, incéndio ou choque
elétrico.

6. Recomenda-se que haja uma torneira
exclusiva para a entrada de dgua da Lava
loucas. Na sua falta, vocé pode conectar a
mangueira na torneira da pia ou do tanque
com rosca de 3/4 de polegada, mas atente-se
de realizar a instalagao e abrir o registro antes
de iniciar a Lava loucas. A pressdo de agua
para abastecimento da Lava lougas deve
corresponder a um nivel de 2 a 80 m de coluna
d’'agua em relacao ao nivel da torneira (de 0,2
a 8 kgf/cme ou de aproximadamente 20 kPa a
800 kPa).

A Lava loucas ligada em uma torneira de baixa
pressao ird apresentar falha de piscar leds/
erro no display.

Para o correto funcionamento, a Lava lougas Nunca utilize entrada de agua de

deve ser abastecida com agua a uma sistemas de aquecimento central.
temperatura de, no maximo, 30 °C.
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2.3 INSTALANDO A LAVA LOUCAS

A ADVERTENCIA

Risco de lesdes por excesso de peso

Use duas ou mais pessoas para mover ou instalar a sua Lava loucas.
N&o seguir esta instrucao pode trazer danos a sua coluna ou ferimentos.

7. Para escoamento da agua deve haver um
cano de saida préximo a Lava lougas, com
diametro de 5 cm (2 polegadas), em uma
altura entre 0,40 m e 1 m, referente a base do
produto. O cano ndo deve ser vedado, para
impedir o acimulo de agua na tubulacao.
Instale a mangueira de saida de agua em um
tubo exclusivo para escoamento, com
diametro de 5 cm. A extremidade curva da
mangueira de saida de agua deve estar
posicionada em uma altura entre 0,40 me 1,0
m em relacdo a base do produto.

8. A mangueira de dreno e o conector para
entrada de agua ficam localizados na parte
inferior, atrds do produto:

A mangueira de dreno (A) tem
aproximadamente 1,50 m de comprimento e
estd acoplada ao produto.

A mangueira de entrada mede em torno de
1,50 m e deve ser conectada no conector de
entrada de &gua (B).

6 Importante:

Verifigue se a mangueira de entrada esta bem fixada na Lava loucas. A ma instala¢cdo da
mangueira pode gerar vazamentos.

Utilize somente os novos conjuntos de mangueiras fornecidos com a Lava loucas. Caso tenha
mangueiras de um produto similar, estas ndo devem ser utilizadas.
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Rosqueie a extremidade da mangueira de
entrada de agua na torneira e a outra
extremidade (conexdo em L) na valvula de
entrada da Lava lougas. Aperte o suficiente
para nao haver vazamento e abra a torneira.
Caso ocorra vazamento, reaperte as
conexdes. Certifique-se de que a mangueira
nao esteja dobrada e a torneira fechada apos
finalizar a instalacao.

Se mangueiras de agua forem novos ou ndo
tiverem sido usados por um longo periodo,
deve-se deixar a dgua correr primeiro para
garantir que saia limpa e sem impurezas antes
de conectar o aparelho.

ATENCAO: £ normal encontrar dgua na sua
Lava lougas, pois ela é testada na fabrica, para
garantir um bom funcionamento em sua
residéncia.

9. Posicione a Lava loucas no local,
deixando-a no minimo 5 c¢m afastada da
parede ou de outros méveis na parte traseira.

ATENCAO: Posicione a mangueira de
escoamento evitando dobras ou
estrangulamento.

6 Importante:

A instalacao deve ser feita em local onde nao haja exposicao aos raios solares ou chuva. A Lava
lougas deve ser posicionada em uma superficie plana e nivelada, para que fique com todos os pés
apoiados, evitando trepidacdes, ruidos ou vazamentos. Ndo instalar a Lava lougas sobre pisos com
carpetes ou tapetes, para ndo obstruir o sistema de ventilagdo. Ndo recomendamos a instalacdo da
Lava loucas sobre suportes de parede que podem ndo atender as condi¢des adequadas, pois este
tipo de instalagdo pode danificar o produto.



10. Verifique se a Lava loucas estd bem
nivelada. Caso ndo esteja, nivele-a através
dos pés ajustaveis do produto. Gire os pés
para a direita para diminuir a altura e gire os
pés para a esquerda para aumentar a altura.
Os pés frontais podem ser ajustados (altura
maxima de ajuste de 20mm, ndo deve exceder
2 graus de inclinacao).

Pés
niveladores
Para garantir que o produto esteja nivelado,
utilize um dispositivo de nivelamento
conforme mostrado na figura abaixo e faca
medicSes de nivel nas seguintes regides do
produto (A) e (B), imagem ao lado.

, T8 Dispositivo de
@ : EQE X nivelamento

CEIE

NAO NAO

NIVELADA  NIVELADA e ADA

(B8)

ATENCAO: Se sua Lava loucas ndo estiver
nivelada e/ou as mangueiras conectadas
corretamente, podem ocorrer vazamentos.

11. Conecte o plugue na tomada.

A ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico
Conecte a uma tomada de trés pinos com aterramento.
lem Nao remova o pino de aterramento.
ﬁ Nao use adaptadores, extensdes ou Ts.

Nao seguir estas instrucoes pode causar morte, incéndio ou choque
elétrico.
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3 Conhecendo sua Lava loucas

3.1 PECAS E CARACTERISTICAS

Cesto Superior

Espargidores

Cesto Inferior

Filtros

Dispensador de

Detergente

3.2 PAINEL DE CONTROLE

Bandeja de
Talheres

Dispensador de
Liquido Secante

15 14 13 12 11
BRASTEMP = > g B-B8 - 2 k= c
B= SMART T R M o o e
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1. Botdo Ligar/Desligar 6. Fornecimento de Agua 11. Botdes travar painel (2s)
2. Acquaspray 7. Indicador de Sanitizacdo 12. Indicador Meia Carga
3. Selec¢do de Ciclos 8. Selegdo de opgdes 13. Abastecer liquido secante
4. Luzes Indicadoras do ciclo 9. Adiar inicio 14. Indicador de Secagem
5. Indicador Painel travado 10. Iniciar / Pausar 15. Display Digital
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4 Recomendacdes

Para conservar melhor sua Lava lougas, aprenda como tirar o melhor proveito dela:

» Ndo deixe o cabo de forca em contato com superficies quentes ou cortantes. Também nao
apoie nada sobre o mesmo para evitar que os fios se danifiquem.

A porta aberta pode suportar apenas os cestos com as loucas. Nao utilize a porta aberta
como base de apoio e nao se sente nem suba sobre a mesma: a Lava loucas poderad tombar.
Mantenha o sabdo e o liquido secante em um local seco, fora do alcance das criancas.
Utilize somente sabdo especifico para maquinas de Lava loucas, a fim de nao danifica-la e
garantir o resultado final da lavagem.

Respeite a quantidade recomendada de sabdo, pois o excesso de sabdo pode causar
formacao excessiva de espuma e um possivel vazamento.

N&o utilize sab&o na funcdo Acquaspray.

Antes de colocar os utensilios na Lava lougas, ndo é necessaria a pré-lavagem, basta remover
o0 excesso de residuos de alimentos, como vocé costuma fazer antes de uma lavagem comum.

.

0 Importante:

A alta temperatura da dgua ou a quimica do sabdo podem danificar utensilios como artigos
de borracha, porcelana com decoracao vitrificada ou pintada a mao, objetos de madeira,
utensilios com cabo de 0sso, talheres com madeira ou cabos colados. Lavar na Lava louga
somente itens que sdo recomendados pelo fabricante.

Lave somente cristais e itens de plastico que sejam recomendados pelo fabricante como
proprios para Lava loucas.

Este produto lava panelas, porém verifique as recomendacbes de utilizacdo de seu
fabricante para maquinas Lava loucas. Panelas de aluminio podem apresentar manchas
apo6s o processo de lavagem devido a acdo quimica do sabdo em po.

Utensilios de prata ou aco inoxidavel que tenham entrado em contato com alimentos
acidos ou apimentados podem ficar embacados depois da lavagem. Para que isso ndo
ocorra, enxague rapidamente o utensilio logo ap6s o uso e ANTES de coloca-lo na Lava
loucas.

Quando ndo for usar a Lava lougas por periodos longos, é recomendavel fechar a torneira e
tirar o plugue da tomada, para evitar possiveis danos causados por oscilacdes nas redes
elétrica e hidraulica.
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» A sua Lava loucas utiliza dgua quente para lavar eficientemente os utensilios. Por isso,
recomendamos alguns cuidados para evitar acidentes com a dgua quente, caso seja
necessario abrir a porta da Lava lougas durante a lavagem:

» Pressione a tecla Iniciar/Pausar para desligar a Lava loucas, e espere terminar a
circulacdo da dgua no interior da Lava lougas. Caso haja pecas de cristal sendo lavadas,
aguarde no minimo 50 minutos para evitar choque térmico e danos nessas pecas ao

abrir a porta;
» Tendo finalizada a circulacdo da agua, abra cuidadosamente a porta da Lava loucas.

Carregando Talheres e Loucas

Ao carregar as loucas e talheres, observe o seguinte:

Loucas e talheres ndo devem impedir a rotacao dos bracos pulverizadores.

Carregue itens ocos, como xicaras, copos, panelas, etc., com a abertura para baixo, para
que a dgua ndo se acumule no interior ou em bases profundas.

Loucgas e talheres ndo devem estar uns dentro dos outros ou cobrindo uns aos aos outros.
Para evitar danos aos copos, eles ndo devem se tocar.

Carregue itens grandes e de dificil limpeza no cesto inferior.

0 cesto intermediario é projetado para acomodar lougas mais delicadas e leves, como
copos e xicaras de café ou cha.

ATENCAO: Para evitar danos em Cirstais e lougas delicadas:

« Utilize vidros ou porcelanas que tenham sido classificados pelo fabricante como préprios para
lava-loucas.

« Utilize um detergente suave. Se necessario, solicite mais informacdes aos fabricantes de detergentes.

* Selecione um programa com temperatura baixa.

* Para evitar danos, retire vidros e talheres da maquina o mais rapido possivel apés o término do
programa.

ATENCAO: N3o deixe a porta da Lava loucas aberta sem supervisdo, uma vez que isto constitui um
risco de aprisionamento interno ou eventual colisdo contra a porta quando estiver totalmente aberta.
Dica para aumentar a performance da sua Lava loucas:

Dica 1: Para aumentar a performance de secagem é altamente recomendado o uso de
liquido secante.
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5 Usando a Lava loucas

Agora que vocé ja instalou sua Lava loucas adequadamente e conheceu suas funcoes, aprenda
como usa-la no dia a dia, seguindo 0s passos abaixo.

5.1 AJUSTANDO A ALTURA DO CESTO INTERMEDIARIO

A altura do cesto intermediario pode ser ajustada para uma posicao mais alta, favorecendo a
acomodacdo de lougas maiores, como panelas, no cesto inferior. A altura do cesto intermediario
pode ser regulada encaixando as rodas de diferentes alturas nos trilhos.

Itens longos, talheres de servir, servidores de salada ou facas devem ser colocados na prateleira
de modo que ndo obstruam a rotacao dos bracgos pulverizadores.

Para alterar a altura do cesto intermediario, siga
05S passos abaixo:

Roldanas
1. Puxe o cesto para fora até seu limite. superiores

2. Levante levemente o cesto e puxe o para
fora, desencaixando as roldanas da trava
do trilho da posicdo 1.

3. Posicione o par de roldanas inferiores na
trava do trilho para posicdo 2, e empurre o
cesto para o fundo.

4. Para retornar a posicao anterior, siga o
mesmo processo inverso

Roldanas
inferiores

ATENCAO: N3o ajuste a altura do cesto quando ele estiver carregado. Os lados do cesto
intermediario devem ficar sempre alinhados, para garantir que as loucas fiquem bem acomodadas
e ndo se danifiquem.

5.2 ACOMODANDO AS LOUCAS NOS CESTOS

Para facilitar o carregamento, comece acomodando as lougas nos cestos, do fundo para a frente.

» Todos os utensilios devem ser acomodados com algum espaco entre eles, de maneira que
ndo figuem em contato, a fim de evitar danos por causa do atrito e deixar livre a
passagem de agua.

» Para maior estabilidade da sua Lava loucas, carregue um cesto de cada vez, mantendo o
outro cesto recolhido. Inicie o carregamento pelo cesto inferior.
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5.2.1 CESTO INFERIOR

Recomendamos que vocé coloque no cesto inferior os itens grandes e de dificil limpeza:
panelas, frigideiras, tampas, travessas e tigelas, conforme mostrado na figura.

E preferivel colocar as travessas e tampas nas laterais dos cestos para evitar o bloqueio da

rotacao do braco pulverizador superior.

Panelas, tigelas de servir, etc., devem ser sempre colocadas de cabeca para baixo.
Panelas fundas devem ser inclinadas para permitir que a dgua escorra.
0 cesto inferior possui fileiras de pinos dobraveis para que panelas e frigideiras maiores (ou

em maior quantidade) possam ser acomodadas.

0 cesto para talhares pode ser removido para possibilitar outros carregamentos.

Cesto inferior

Item

Pires

Tigela de sobremesa

Praio de sopa

Prata de jantar

Pralo da sobremesa

Prato oval

Panela

Cagarola (formo)

Prato de sobremesa

Zﬁmmx‘_-—:rmr)g

Tigela

ATENCAO: A imagem serve como
referéncia de carregamento de acordo
com anorma EN60436.

Cesto para talheres

Sua lava-loucas esta equipada com um
cesto de talheres, para sua preferéncia.

Os talheres devem ser colocados no cesto
de talheres com os cabos voltados para
baixo.

As facas e os outros utensilios afiados
devem ser colocados no cesto dos
talheres, com as extremidades voltadas
para baixo ou horizontalmente nos
compartimentos do cesto superior.
Utensilios especialmente longos devem
ser colocados na posicdo horizontal, na
parte frontal do cesto superior

Suportes
dobraveis

ATENGCAO: O cesto inferior possui suportes
dobraveis que podem ser ajustados para
acomodar os pratos ou na posicao horizontal
(inferior) para colocar panelas e saladeiras.
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5.2.2 CESTO INTERMEDIARIO

Copos, Xicaras, Pires e Tigelas

« O cesto intermedidrio foi projetado
para acomodar loucas mais delicadas e
leves, como copos, xicaras de café e
cha e pires, bem como pratos e tigelas
pequenas e frigideiras rasas. Posicione
as loucas e utensilios de forma que nao
sejam deslocados pelo jato de agua.
Xicaras e copos, sempre com a boca
para baixo.

Pires com a frente voltada para o
centro do cesto.

Utilize as abas laterais dobraveis, para
acomodar xicaras e utensilios, como
por exemplo, talheres.

.

ATENCAO: Para garantir o  correto
funcionamento das hélices, nao deixe que
nenhum item passe pelo fundo do cesto.

ATENCAO: O cesto intermedidrio possui suportes
dobraveis que podem ser ajustados para
acomodar itens como panelas.

Abas Laterais Dobraveis

» As abas laterais podem ser usadas abertas
ou fechadas para otimizar a disposicdo da
louca no interior do cesto. As tacas de
vinho podem ser colocadas com seguranca
nas abas dobraveis quando estiverem
abertas, inserindo a haste de cada taca
nos espacos correspondentes.

« Para abrir a aba é necessario desliza-la para
cima e inclinar a aba para o interior do cesto,
ou solta-la dos encaixes e puxa-la para baixo.

« Para fechar a aba é necessério recolhé-la em
direcdo a grade do cesto e desliza-la para
baixo.

17

Cesto Superior

Tipo Item
A | Xicara
B Copo
C | Pires
D | Caneca
E | Tigela de Sobremesa
L | Tigela de Schremesa




5.2.3 CESTO SUPERIOR

= 34 5 6 7
. . L, 20088 o
» Organize os talheres na bandeja AOY YV U Vs
LY e el
conforme mostrado. Os talheres devem F) 'I |\ | ul. I
ser posicionados de forma a garantir : (L t g tI' U
que a agua escorra livremente.
. . Cesta de tatheres |
+ A bandeja de talheres é composta por o i |
duas partes, sendo que cada uma delas 1| Colneres de cha
P 2 2 Cohares de st
é ajustavel. Levante uma ou ambas as i
18 | Colistesdasopa |
partes para aumentar o espago para 4 | Colheres de sanir
utensilios maiores no cesto 3 LCer
i e 6 | Facas
intermediario. e T
8 | Concha de molho

ATENCAO: A imagem serve como referéncia de carregamento de acordo com a norma EN60436.

ATENCAO: N3o sdo adequados

Talheres com cabos de madeira, chifre, porcelana ou madrepérola

Itens de plastico que ndo sejam resistentes ao calor

Talheres antigos com partes coladas que ndo sejam resistentes a temperatura
Itens de cutelaria ou loucas coladas

Itens de estanho ou cobre

Cristal

Itens de aco sujeitos a oxidag¢do (ferrugem)

Travessas de madeira

Itens feitos de fibra sintética

0 Importante:

» N3do deixe nenhum item ultrapassar a base do cesto.

+ Alguns tipos de vidros podem tornar-se opacos ap6s um grande nimero de lavagens.

* Partes de prata e aluminio tém tendéncia a descolorir durante a lavagem.

» Padrdes esmaltados (pinturas) podem desbotar se forem lavados na maquina com
frequéncia.

NOTAS:

» Uma disposicao separada dos talheres facilita a recolha apos a lavagem e melhora o
desempenho de lavagem e secagem.

- Facas e outros utensilios com pontas afiadas devem ser posicionados com as laminas
voltadas para baixo.
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5.3 CONHECENDO 0S CICLOS DE LAVAGEM

Conheca os programas e suas op¢des e as funcdes que a sua lava lougas oferece.

Tempo Consumo de Consumo
Aproximado* Energia de Agua
CICLOS Descrigao do Ciclo (minutos) (kWh) m

127V 220V 127e220V 127e220V

Use para enxaguar as lougas que

A } . 13 13 0,164 6.8
vocé planeja lavar mais tarde

Acquaspray

Para as cargas com sujeira mais
pesada, tais como panelas,
Pesado frigideiras, cacarolas e loucas que 215 185 1,546 14,5
ficaram com comida grudada ou
seca por algum tempo

Para cargas com sujeira normal,
tais como panelas, pratos, copos
e frigideiras com sujeira leve.
Ciclo diario padrao.

Dia a dia 239 239 0,890 10

Lavagem indicada para tacas,

Delicado cristais ou lougas pouco sujas. 175 117 0,971 9
Maximo cuidado com as suas
lougas.

P Para pratos e panelas do dia a dia
Rapido com sujeira leve ou normal. 60 60 0.850 9.2

Uma lavagem mais curta para
Econémico cargas leves que ndo precisam de 48 30 0,650 7
secagem, visando economia.

Funcdo inteligente que identifica o
nivel de sujeira nas lougas e

. ) 118 118 0,6
Lavagem programa automaticamente o ciclo,
inteligente calculando tempo e quantidade de a g a 6al6
240 210 1,1

agua ideal para melhor
performance de lavagem.

*O tempo de lavagem pode variar em fungdo da temperatura de entrada da Lava lougas e da
turbidez da agua e em fun¢do da pressao da agua. Os testes foram realizados com
carregamento de 11 servicos, norma I[EC-EN 60436:2020, temperatura inicial da &gua a 15 °C.

**Faca periodicamente a limpeza da lava louca. Em regiSes onde a dgua possui alto teor de
minerais, faca a limpeza da Lava louga sempre que notar o acimulo de minerais nas parede da
cuba (O acumulo de minerais geralmente é caracterizado pelo esbranquicamento das paredes
da cuba). Utilize o ciclo Dia a Dia, com sabdo préprio para limpeza de lava loucas.
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5.3.1 OPCOES

Selecione as opgoes disponiveis através do botao opgoes.

Meia Carga
Quando ndo houver muita louca para lavar, a op¢do Meia Carga pode ser utilizada
Q‘r para economizar agua, energia ou tempo, dependendo do programa selecionado.

0 indicador de meia carga ird acender ao ser selecionado.

Sanitizar *
Esta op¢do pode ser utilizada para higienizar lougas no final da lavagem,
B aumentando a temperatura de enxague final e adicionando uma lavagem

antibacteriana ao programa selecionado. A porta da Lava Loucas deve ser mantida
fechada durante todo o programa para garantir a reducdo de bactérias.

ATENCAO: as loucas e os pratos podem estar extremamente quentes no final do ciclo.
*Esta funcdo foi testada de acordo com a norma NSF ANSI 184 - 2019.

5.3.2 ADIAR INiCIO

Ao pressionar as teclas "ADIAR INICIO" o display mostrard trés opcées de
tempo: 3h, 6h e Sh. Para utilizar a funcdo ADIAR INICIO:

1. Selecione o CICLO desejado e opgdo

2. Use 0 botdo agendar inicio para definir o tempo de adiamento (3h, 6h ou 9h).
3. Use o botdo "INICIAR PAUSAR" para iniciar a contagem regressiva.

2 L)

ADIAR
INICIO

Ao usar a funcdo esta funcdo, todos os botdes serdo travados com excecao do LIGAR/DESLIGAR
e ADIAR INICIO. Caso queira cancelar o agendamento, pressione o bot&o ADIAR INICIO e um sinal
sonoro ird confirmar o cancelamento.

Também é possivel mudar o CICLO apds ter selecionado o tempo de adiamento. E s6 pressionar
0 botdo CICLOS antes de usar o botdo INICIAR PAUSAR.

5.3.3 FUNGAO TRAVAR PAINEL

Ao pressionar as teclas "OPCOES" e "ADIAR INICIO" por 2 segundo o
painel da Lava Loucas ficara bloqueado e o icone travar painel £ ira
acender no painel. Para desbloqueé-lo, pressione novamente as duas OPGOES
teclas por 2 segundos e o painel sera destravado. Nesta fun¢do a
Unica tecla disponivel é LIGAR DESLIGAR

ADIAR
INICIO
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5.4 OPCOES DISPONIVEIS PARA 0S PROGRAMAS DE LAVAGEM

Programa Opc¢des Disponiveis Etapa de Secagem
{;7:' Meia-carga (E Sanitizar
Acquaspray sim nao ndo
Pesado sim sim sim
Dia a dia sim sim sim
Delicado sim nao sim
Rapido sim nao sim
Econémico sim ndo ndo
Lavagem Inteligente sim sim sim

5.5 ABASTECENDO O DISPENSER DE LiQUIDO SECANTE

0 liquido secante é um produto que facilita o processo de secagem, pois faz a &gua escorrer com
mais facilidade das superficies das loucas, evitando manchas e garantindo o brilho ap6s a
lavagem. Ele é dispensado nas lougas automaticamente na etapa do enxague.
O reservatdrio de liquido secante (A) deve ser preenchido quando a luz indicadora de "abastecer

secante" no painel de controle estiver acese

abaixo:

1. Gire a tampa até a seta "Open" (Esquerda) e puxe para

remover.

2. Coloque o secante no dispensador, sem transbordar.
3. Recoloque a tampa alinhada com a seta "Open" e gire- a até

a seta "Closed" (Direita).

[

C5

Ik o/ )
J S - Ed
o _,._-»/-I
Apds o abastecimento, a luz "abastecer

secante" devera apagar.

). Para abastecer o dispensador, siga 0s passos

A - Reservatorio
de liquido
secante

ATENCAQ: Se o liquido secante for derramado
acidentalmente, remova-o imediatamente.
Desse modo evita-se a formacao excessiva
de espuma, que pode causar vazamento e
danificar seu produto.
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5.6 AJUSTANDO O NiVEL DE LIQUIDO SECANTE

0O dosador de liquido secante possui quatro ou seis
ajustes. Comece sempre com o dosador configurado em
"4" ou "5" Se as lougas ainda ndo estiverem secando
adequadamente ou apresentarem manchas, ajuste o
seletor para o proximo ndmero mais alto.. Caso
aparecam listras esbranquicadas e pegajosas nas
lougas, ou uma pelicula azulada em copos de vidro ou
laminas de facas, ajuste o seletor para o préximo
ndmero mais baixo.

Alavanca de ajuste

o Importante:

N&o é necessario abastecer o liquido secante a cada lavagem. E NUNCA coloque o liquido secante
direto na base da cuba. .

5.7 ABASTECENDO O DISPENSADOR DE SABAO

A Lava loucas possui em seu dispensador um compartimento para sabdo, que serd dispensado
durante a lavagem. O compartimento deve ser reabastecido antes do inicio de cada ciclo de
lavagem. Além disso, itens mais sujos precisam de mais detergente. Adicione o detergente
sempre pouco antes de ligar a lava-loucgas; caso contrario, ele pode umedecer e nao dissolver
adequadamente.

Utilize somente sabdo apropriado para Lava lougas domésticas, em pd ou em tabletes. No caso
de po, siga as instru¢des de acordo com o a tabela da pagina 23

O dispensador de sabdo abre automaticamente no momento certo de acordo com o programa de
lavagem.

NAO é necessério utilizar sabdo na funcdo Acquaspray.

Instrucdes: !r] Regido 1 - Lavagem principal
1. Se o dispensador estiver fechado, aperte o ==

bot&o para abri-lo. = 25
2. Insira 0 sabdo em p¢6 ou tabletes (siga il :)m i ey

instrucdes da tabela na pagina 23), na L e A

regido 1 indicada. e /

3. Retire 0 excesso de sabdo das bordas do EJ Regido 2
reservatorio e feche o compartimento. até - ! (pré-lavagem)
ouvir um clique. Pl o

4. No caso do sabao em po, € recomendada

uma quantidade adicional para pré-lavagem. = ’
Coloque a quantidade adicional (conforme
instrucBes da tabela da pag. 23) na regiao I ;
2 externa ao compartimento, indicada na Wiy
figura ao lado. '
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5.8 QUANTIDADE DE SABAO A SER UTILIZADA

Verifique na tabela abaixo a forma correta para o abastecimento de sabdo.

Programa Sab&do em P6 Sabao em Tablete
Sabao | Sabado Il Sabado | Sabao Il

Acquaspray - - - -
Pesado 3g 169 1 tablete 1 tablete
Dia a dia 3g 169 = 1 tablete
Delicado 39 169 = 1 tablete
Rapido 3g 15g - 1 tablete
Econdmico - 15g - 1 tablete
Lavagem inteligente  5g 22g - 1 tablete

NOTA: Para a op¢do 1/2 Carga, utilize a mesma dosagem recomendada para carga completa.

o Importante:

Sabdo comum ndo pode ser usado, pois pode provocar excesso de espuma e transbordamento,
acarretando danos a sua Lava lougas.

Use apenas sabdo recomendado para maquinas de Lava lougas.
Como sugestdo, verifique também a recomendacdo sobre dosagem e armazenamento na
embalagem do fabricante do sabdo, para ajuste e melhor performance.
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5.9 PROGRAMANDO A LAVA LOUCAS

Antes de programar a lavagem, verifique:

» Se as loucas colocadas nos cestos nao estdo travando as hélices e ndo estao
bloqueando o dispensador de sabao.

» Se a lava loucas esta plugada na tomada e com o registro de d&gua na pressao adequada

» Se o dispensador de liquido secante ndo precisa ser abastecido (indicador do painel

reabastecer liquido secante apagado).

+ Se o dispensador de sabdo foi abastecido corretamente conforme o programa mais

indicado para a louca a ser lavada.
Feche a porta da Lava loucas e siga 0s passos abaixo:

1. Pressione a tecla Liga/Desliga para ligar o painel de controle.

2. Caso deseje acumular loucas entre as refeicGes, acione a funcao Acquaspray.
Utilize essa func¢do entre os carregamentos de louca. Nesta funcdo, jatos de agua
garantem que a sujeira ndo resseque em suas loucas, facilitando a remocdo durante
a lavagem. Logo ap6s a utilizagdo desta fun¢do a dgua serd drenada e o produto
desligado. Caso nao queira acumular mais lougas, selecionar um programa de
lavagem

3. Selecione um dos seis ciclos de lavagem pressionando o botdo CICLOS.
Pressione o botdo de forma sucessiva até que o led com o icone do ciclo de lavagem
desejado esteja aceso no indicador do painel. Consulte a pagina 19 para mais
detalhes sobre cada ciclo. Além disso, vocé pode identificar os icones dos ciclos
através do guia de funcdes sobre o painel da porta.

4. Apos a selecao do programa de lavagem, vocé pode acionar as opgoes de Meia Carga e
Sanitizar através do botdo OPCOES. Pressione o botao

A opcdo Meia Carga pode ser utilizada se a Lava lougas nao estiver cheia, assim a
lavagem pode ser realizada sem a necessidade de esperar completar a maquina com
loucas. Pressione o botdo OPCOES uma vez e o icone de Meia Carga V ira acender,
indicando que a funcao esté selecionada. Caso queira mudar o programa, vocé pode
fazé-lo sem desativar a funcdo. Caso queira desabilitar, pressione o botdo OPCOES até
ambos os icones de Meia Carga e Sanitizar estiverem apagados.

LIGAR
DESLIGAR

CICLOS

OPCOES
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A opcdo Sanitizar pode ser utilizada para higienizar loucas no final da lavagem,
aumentando a temperatura de enxague final e adicionando uma lavagem
antibacteriana ao programa selecionado. Pressione OPCOES até ativar o icone
Sanitizar || para selecionar esta funcao. Caso queira desativar, pressione 0 mesmo
botdo até que os icones estejam desativados.

5. Ap6s a definicdo das OPCOES para os ciclos de lavagem, pressione o bot&o INICIAR

PAUSAR para iniciar a lavagem. INICIAR
PAUSAR

5.10 CANCELANDO O CICLO DE LAVAGEM

Caso seja necessario alterar o programa de lavagem ap0s ter iniciado a lavagem, proceda da
seguinte forma:

1. Pressione a tecla LIGAR DESLIGAR para desligar o produto e
cancelar o ciclo. Pressione a tecla LIGAR DESLIGAR novamente
para ligar o produto

2. Selecione o novo Ciclo de Lavagem pressionando a tecla
CICLOS ativando o icone do programa desejado.

3. Pressione a tecla Iniciar/Pausar para iniciar a nova lavagem

rogramada.
p g INICIAR
PAUSAR

5.11 ACOMPANHANDO AS ETAPAS E NOTIFICACOES PELO PAINEL

Através do display vocé pode acompanhar o tempo

restante do ciclo de lavagem escolhido e notificagbes de Af:f;sgsr
funcionamento da sua lava loucgas.
Quando o icone do ciclo de lavagem escolhido estd aceso e Display Secando

o ":" do display estéd piscando, significa que o ciclo estd em
andamento.

Quando o icone do ciclo de lavagem escolhido estd aceso e
o ":" estd parado, significa que o ciclo estda pausado
(através do botdo pausar).

Quando o ciclo estiver em sua etapa de secagem, o icone
secando % acenderd, e apagaréa ao fim do ciclo.

O icone abastecer secante = ird acender quando o Travar
reservatério estiver com o nivel baixo, para lembra-lo de painel Saida de
abastecer. Apds encher o reservatério, o icone apagara. 4gua

0 icone de saida de d4gua bloqueada = ird acender quando blogueada

ndo houver abastecimento de &gua (verifique a secdo
"solucionando problemas".
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Limpeza Periddica

6.1 LIMPANDO EXTERNAMENTE

1. Desligue o plugue da tomada.

A ADVERTENCIA

2l

v

Risco de Choque Elétrico
Retire o plugue da tomada antes de efetuar qualquer manutencdo no
produto.

Recoloque todos os componentes antes de ligar o produto.
Nao seguir estas instrugoes pode causar morte, incéndio ou choque
elétrico.

2. Use apenas um pano Umido para limpar a parte externa da Lava lougas.

ATENCAO: Nunca use produtos abrasivos, esponjas de aco, solventes ou &lcool, pois podem
danificar a sua Lava loucas.

6.2 LIMPANDO OS FILTROS

O sistema de filtragem da sua Lava loucas é
composto por um conjunto de filtros de malha
plana (1), grossa (2) e micro (3), que retém as
particulas de alimentos, evitando o entupimento
das tubulacdes da Lava lougas. Pelo menos uma
vez por semana, verifique o conjunto do filtro e,
se necessario, limpe-o bem em agua corrente,
utilizando uma escova macia. Para realizar a
limpeza do conjunto de filtros, siga 0s passos a

seguir:
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1. Retire o cesto inferior puxando-o para fora
até o limite. Levante-o para retirar.

2. Gire o filtro micro no sentido antihorario e
retire-o (Fig. 1). .

3. Remova o filtro grosso da montagem
exercendo uma leve pressdo sobre as abas
laterais (Fig. 2).

4. Remova o filtro plano para cima (Fig. 3).

5. Verifique o filtro e remova quaisquer
residuos alimentares.

6. Siga a sequéncia inversa para montar o0s
componentes no local.

6.3 LIMPANDO OS ESPARGIDORES

Para garantir a limpeza das lougas verifique, apds cada lavagem se existe algum residuo de
alimento obstruindo os furos das hélices.Sua Lava lougas possui 3 hélices espargidores
para melhor performance da lavagem.

Para remover os bracos pulverizadores,
desparafuse a fixacdo no sentido horario para -
retirar a arruela no topo do braco e, em
seguida, remova o brago. Lave os bracos em
agua morna com sabdo e utilize uma escova
macia para limpar os jatos. Recoloque-os apos
enxaguar minuciosamente.
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6.3 COMO MANTER SUA LAVA-LOUCAS EM FORMA

Apds Cada Lavagem
Apds cada lavagem, feche o suprimento de 4gua do aparelho e deixe a porta entreaberta
para que a umidade e os odores ndo fiquem retidos no interior.

Remova o Plugue da Tomada
Antes de limpar ou realizar qualquer manutencao, sempre remova o plugue da tomada.
N&o corra riscos.

Nada de Solventes ou Limpeza Abrasiva

Para limpar o exterior e as partes de borracha da lava-loucas, ndo utilize solventes ou
produtos de limpeza abrasivos. Use apenas um pano e agua morna com sabdo. Para
remover manchas da superficie interna, utilize um pano umedecido com agua e um pouco
de vinagre branco, ou um produto de limpeza fabricado especificamente para maquinas de
lavar louca.

Quando Vocé For Viajar (Férias)

Quando vocé for viajar, recomenda-se realizar um ciclo de lavagem com a maquina vazia e,
em seguida, remover o plugue da tomada, fechar o suprimento de agua e deixar a porta do
aparelho entreaberta. Isso ajudarad as vedacdes a durarem mais e evitara a formacdo de
odores no aparelho.

Movimentando o Aparelho
Se o0 aparelho precisar ser movido, tente manté-lo na posicdo vertical. Se for
absolutamente necessario, ele pode ser posicionado sobre as costas (parte traseira).

Vedacgdes (Gaxetas)

Um dos fatores que causam a formacao de odores na lava-loucas sdo restos de comida que
ficam presos nas vedac¢des. Uma limpeza periddica com uma esponja Umida evitard que
isso ocorra.
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7 Solucionando Problemas

Quando o seu produto apresentar mau funcionamento, o painel ird apresentar cédigos de
erro para avisa-lo o que estd acontecendo. A tabela abaixo relaciona as possiveis causas
para cada cédigo de erro.

CODIGO ERRO CAUSA PROVAVEL

A porta foi aberta durante a operacao da
El Porta aberta lava loucas.

Mau funcionamento na entrada de agua.
E2 Entrada de agua Pressao de agua insuficiente. Torneira

fechada.
E3 Drenagem de daua Erro no sistema de drenagem. (Falha na
9 9 bomba de drenagem, erro de instalacao).
E4 Sensor de Sensor de temperatura em mau
temperatura funcionamento.
ES Vazamento / Transbordamento ou vazamento de dgua
Transbordamento acionando o sensor de transbordo.

E6 Vazamento de dgua Vazamento de agua no sistema.
E7 Elemento de

aquecimento de agua

Agquecimento fora de operagdo normal

ATENCAO: Se o produto apresentar o cédigo E5 ou E6 (falha de transbordamento ou
vazamento), desligue o fornecimento de dgua antes de chamar o servico de atendimento. Se
houver dgua na bandeja da base do produto, remova-a antes de reiniciar a lava-loucas.
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Vocé pode consultar nas préximas paginas alguns problemas comuns e suas possiveis
solucBes antes de acionar o servi¢co de atendimento.

PROBLEMA CAUSA PROVAVEL SOLUCAO

Substitua o fusivel ou rearme o disjuntor.
Remova quaisquer outros aparelhos que
compartilhem o mesmo circuito com a
lava-loucas.

Fusivel queimado ou
disjuntor desarmado

Certifique-se de que a lava-loucas estd
A lava-loucas nao A energia ndo esta ligada e a porta fechada com seguranca.
funciona ligada Verifique se o cabo de energia esta

conectado corretamente na tomada.

Verifique se o fornecimento de dgua esta

A pressdo da agua )
P 9 conectado corretamente e se a torneira

esta baixa estd aberta.
0O sistema é projetado para detectar um
Bomba de drenagem transbordamento. Quando isso acontece,
Transbordamento

nao para ele desliga a bomba de circulagdo e liga a
bomba de drenagem.

Som Unico de clique Som da abertura do compartimento de
durante o ciclo (normal) detergente.

Utensilios soltos nos
Ruido cestos ou algo pequeno
caiu no cesto

Certifique-se de que tudo estd bem fixado
na lava-loucas

A lava-loucas ndo tem sido usada
regularmente. Se vocé ndo a usa com
Zumbido do motor frequéncia, lembre-se de configura-la para
encher e esvaziar agua toda semana; isso
ajudara a manter a vedacdo Umida.

Use apenas detergente especial para
lava-loucas para evitar espuma. Se isso
ocorrer, abra a lava-loucas e deixe a

Espuma na cuba Detergente inadequado espuma evaporar. Adicipne cerca de 4

(interior) litros (1 galdo) de dgua fria na cuba. Feche
e trave a lava-loucas, depois inicie o ciclo
"pré-enxague" (pre-rinse) para drenar a
agua. Repita se necessario.
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PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUCAO

Espuma na cuba
(interior)

Secante derramado

Sempre limpe o secante derramado
imediatamente.

Interior da cuba
manchado

Foi usado detergente

com corante

Certifique-se de sempre usar detergente
apropriado para lava-loucas, e ao limpar
evite detergente com corantes.

Loucas e talheres
nao estao limpos

Programa inadequado

Selecione um programa mais forte.

Carregamento incorreto

do cesto

Certifique-se  de que a acdo do
dispensador de detergente e dos bragos
pulverizadores nao seja bloqueada por
loucas grandes.

Loucas e talheres
ndo estao limpos

. Agua extremamente

dura

» Baixa temperatura de

entrada

» Sobrecarga da lava

-loucas
» Carregamento
incorreto

» Detergente em p6

velho ou Umido

» Dispensador de

secante vazio

» Dosagem incorreta de

detergente

Para remover manchas de copos:

* Retire todos os utensilios de metal da
lava-loucas.

Nao adicione detergente.

Escolha o ciclo mais longo.

Inicie a lava-loucas e deixe funcionar
por cerca de 18 a 22 minutos; entdo ela
estara na lavagem principal.

Abra a porta para despejar 2 xicaras de
vinagre branco no fundo da
lava-loucas.

Feche a porta e deixe a lava-loucas
completar o ciclo.

Se 0 vinagre ndo funcionar: Repita o
processo acima, mas use 1/4 de xicara
(60 ml) de cristais de acido citrico no
lugar do vinagre.

Opacidade nas
lougas de vidro

Muito detergente

Use menos detergente se a sua agua for
mole e selecione um ciclo mais curto para
lavar e limpar as lougas de vidro.

Lava-loucas vaza

Dispensador
muito cheio ou
derramamento de

secante

Tenha cuidado para nao encher demais o
dispensador de secante. Secante
derramado pode causar excesso de
espuma e levar a vazamentos. Limpe
qualquer derramamento com um pano
Umido.

A lava-loucas ndo

esta nivelada

Certifique-se de que a lava-loucas esteja
perfeitamente nivelada.
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PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUCAO

Pelicula amarela ou
marrom nas
superficies internas

Manchas de cha
ou café

Use uma solucdo de 1/2 xicara de
alvejante e 3 xicaras de agua morna para
remover as manchas a mao.

AVISO: Vocé deve esperar 20 minutos
apoés o fim do ciclo para que os elementos
de aquecimento esfriem antes de limpar o
interior; caso contrario, podem ocorrer
queimaduras.

Pelicula branca na
superficie interna

Minerais de agua
dura

Para limpar o interior, use uma esponja
Umida com detergente para lava-loucas e
use luvas de borracha. Nunca use nenhum
outro produto de limpeza além de
detergente para lava-lougas para evitar o
risco de formacdo de espuma.

A tampa do
dispensador de
detergente nao
fecha direito

Residuos de
detergente
endurecido estao
bloqueando a
trava

Limpe o detergente acumulado na trava.

Detergente restante
no compartimento

Loucas estdo
bloqueando os
compartimentos
de detergente

Recarregue as Iougas corretamente.

Vapor

Fenémeno
normal

Ha saida de vapor pela ventilagao proxima
a trava da porta durante a secagem e a
drenagem da agua.

Marcas pretas ou
cinzas nas loucas

Utensilios de
aluminio
esfregaram
contra as loucas

Use um produto de limpeza suavemente
abrasivo para eliminar essas marcas.

Agua parada no
fundo da cuba

Condi¢do normal
de produto

Uma pequena quantidade de agua limpa
ao redor da saida no fundo da cuba
mantém a vedac¢do de dgua lubrificada.

Tome cuidado ao manusear a lava-lougas.
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8 Questoes Ambientais

EMBALAGEM

Em seus novos projetos, a Whirlpool S.A.- Unidade de
Eletrodomésticos tem utilizado em suas embalagens
material recicldvel e de facil separacdo, possibilitando que o
consumidor efetue o descarte dos sacos plasticos, das
pecas de isopor e do papeldao de maneira consciente,
destinando-os preferencialmente a recicladores.

PRODUTO

Ay

Este produto foi construido com materiais que podem ser reciclados e/ou reutilizados.

Portanto, ao se desfazer deste produto, procure companhias

desmontéa-los corretamente.

DESCARTE

Ao descartar este produto, ao final de sua vida (Util,
requeremos que seja observada integralmente a legislacao
local vigente em sua regidao para que o descarte seja
efetuado em total conformidade com a regulamentacdo
existente.

it

especializadas em
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Dados Técnicos

MODELO BLF45AR / AB / AE

Capacidade 11 servigos

Dimensdes externas do produto

(Largura x Profundidade x Altura) (cm) 45x60x85
o ey S1XGRXES

Peso sem embalagem (kg) 36

Peso com embalagem (kg) 40

Tensdo de alimentacdo (V) 127 220
Variacdo de tensao admitida (V) 106 - 132 198 - 242
Frequéncia (Hz) 60 60
Pressdo de Agua para Abastecimento (kgf/cm2) 0,2 - 8,0 0,2-8,0
Consumo aproximado de energia* (kWh) 0,89 0,89
Consumo aproximado de agua* (litros) 10 10

* Programa Dia a Dia testado conforme EN60436:2020.
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c80 gratuita de
Sitos constatado
as a Rede de

pool S.A., ou quem
s pelo diagndstico de
durante a vigéncia da
oriodo de vigéncia da
s constatados forem de
se obriga a trocar as pecas
ente o seu produto a partir

0 ndo apresentar defeitos ou
iinadequado, sera cobrada a taxa

antias legal e/ou contratual ficam
aticamente invalidadas se:

0 nao for exclusivamente domeéstico;
30 forem observadas as orientacdes e

ecomendagdes do Manual do Consumidor

quanto a utilizacdo do produto;
instalacdo do produto, ndo forem observadas

as especificacdes e recomendacdes do Manual

do Consumidor quanto as condi¢des para

instalacdo do produto, tais como, nivelamento
do produto, adequacao do local para instalagdo,
tensdo elétrica compativel com o produto, etc;

» Na instalacdo, as condicbes elétricas, oscilacdo
de energia, pressao de dgua e/ou gas ndo forem
compativeis com as ideais recomendadas no
Manual do Produto;

 Se ocorrerem mau Uso, ma conservagao,
descui-do, modificacbes estéticas e/ou
funcionais, ou ainda, falhas decorrentes do

conserto por pessoas ou entidades nao

credenciadas pela Rede de Servigos Brastemp;

Houver sinais de violagdo do produto,
remogao e/ ou adulteracdo do nimero de
série ou da etiqueta de identificacdo do
produto.

As garantias legal e/ou especial ndo
cobrem:

Despesas com a instalagcao do produto realizada pela
Rede de Servicos Brastemp ou por pessoas ou
empresas nao credenciadas pela Whirlpool S.A., salvo
0s produtos com instalacdo gratuita informada no
manual;

Despesas decorrentes e consequentes de instalacdo
de pecas e acessorios que nao pertencam ao
produto, mesmo aqueles comercializados pela
Whirlpool S.A., salvo os especificados para cada
modelo no Manual do Consumidor;

Despesas com mdo-de-obra, materiais, pecas e
adaptagdes necessdrias a preparacdo do local para
instalacdo do produto, ou seja: rede elétrica, de gas,
alvenaria, aterramento, pressao de agua, etc;

Falhas no funcionamento do produto decorrentes de
fatores externos, tais como: interrupgdes, falta ou
problemas de abastecimento elétrico ou gas na
residéncia, pressao de &gua e objetos em seu interior
ou exterior (grampo, clips, etc);

Servicos e/ou despesas de manutencao, tais como
limpeza ou atendimentos preventivos solicitados;
Falhas no funcionamento normal do produto
decorrentes da falta de limpeza e excesso de
residuos, bem como decorrentes da acao de animais
(insetos, roedores ou outros animais), ou ainda,
decorrentes da existéncia de objetos em seu interior,
estranhos ao seu funcionamento e finalidade de
utilizacao;

Transporte do produto até o local definitivo da
instalacao;
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» Produtos ou pecas que tenham sido
danificados em consequéncia de remocao,
manuseio, 28 quedas ou atos pelo proprio
consumidor ou por terceiros, bem como
efeitos decorrentes de fato da natureza, tais
como relampago, chuva inundacao, etc.;
Importante: NAO NOS RESPONSABILIZAMOS
POR PROBLEMAS QUE FORAM OCASIONADOS
POR SERVICOS DE TERCEIROS (SERVICOS
TECNICOS NAO  CREDENCIADOS — PELA
WHIRLPOOL). No ato da entrega, verifique se o
produto e as informacgdes da Nota Fiscal estao
de acordo com a compra realizada. Se
identificar qualquer divergéncia, recuse a
entrega, mencionando o motivo no verso da
Nota Fiscal, e entre em contato com o
responsavel pela venda ou entrega.

Defeitos estéticos (riscados ou amassados,

manchados ou amarelados) e/ou falta de

pecas em produtos de saldo ou mostruario.

Estes tém garantia de 12 meses apenas para

defeitos funcionais ndo descriminados em sua

nota fiscal de compra.

Problemas de oxidacdo/ferrugem com causa

comprovada nos seguintes fatores:

- Instalacdo em ambiente de alta salinidade;

Instalacdo em sol e chuva (a¢es de agentes

da natureza);

Exposicdo e/ou contato do produto a

substancias acidas ou alcalinas;

Utilizacdo de produtos quimicos

inadequados para limpeza, incluindo uso de

materiais ou ferramentas sujas/asperas.

» Despesas por processos de inspecdo e
diagnostico, incluindo a taxa de visita do
técnico, que determinem que a falha no
produto foi causada por motivo ndo coberto
por esta garantia;

» Chamados relacionados a orientacdo de uso
de eletrodomésticos, cuja explicacdo esteja
presente no Manual de Instru¢cbes ou em
Etiquetas Orientativas que acompanham o
produto, serdo cobrados dos consumidores.

A garantia contratual ndo cobre:

» Deslocamentos para atendimentos de
produtos instalados fora do municipio sede da
Rede de Servicos Brastemp,
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0 qual podera cobrar taxa de locomog¢ao do
técnico, previamente aprovada pelo consumidor,
conforme tabela de quilometragem informada
pela  Whirlpool S.AA. - Unidade de
Eletrodomésticos através do Servico de
Atendimento ao Consumidor (SAC);

Todo e qualquer vicio de fabricacdo aparente e de
facil constatacao;

Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartaveis
ou consumiveis, pecas moveis ou removiveis em
uso normal, tais como botdes de comando,
puxadores, bem como, a mao de obra utilizada na
aplicacdo das pecas e as consequéncias
advindas dessas ocorréncias;

Todo e qualquer vicio de fabricacdo aparente e de
facil constatacao;

Consideragdes gerais:

A Whirlpool S.A. - Unidade de Eletrodomésticos nao
autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir
em seu nome, qualquer outra responsabilidade
relativa a garantia de seus produtos além das aqui
explicitadas.

A Whirlpool S.A. - Unidade de Eletrodomésticos
reserva-se o direito de alterar caracteristicas
gerais, técnicas e estéticas de seus produtos, sem
aviso prévio. Este termo de garantia é valido para
produtos vendidos e instalados no territério
brasileiro. Para a sua tranquilidade, mantenha o
Manual do Consumidor com este Termo de Garantia
e Nota Fiscal de compra do produto em local seguro
e de facil acesso.

ATENCAO: para usufruir da garantia, preserve e
mantenha em sua posse, a Nota Fiscal de Compra
do produto e o Termo de Garantia. Esses
documentos precisam ser apresentados ao
profissional autorizado quando acionado o
atendimento.

Whirlpool S.A.

Unidade de Eletrodomésticos
Atendimento ao Consumidor:

Rua Olympia Semeraro, n°675

Jardim Santa Emilia — Sao Paulo/SP

CEP 04183-901 - Caixa postal 5171
Capitais e Regides Metropolitanas,

Ligue: (11) 3003-0099

Demais localidades, ligue: 0800 970 0999



1 1 FIQUE ATENTO

Para mais informacgdes sobre este produto ou para aprender sobre o painel, acesse:
www.brastemp.com.br

1. Evite vazamentos rosqueando, o suficiente, a mangueira de entrada de dgua. Verifique as
duas extremidades da mangueira.

2. Aextremidade da mangueira de saida de agua deve ser posicionada em uma altura entre 0,40
m e 1,0 m. A mangueira deve ficar esticada para garantir a drenagem da agua durante o
funcionamento, ou seja, ndo pode ficar sobrando, fazendo curvas e/ou tocando o chao.

3. Verifique se a tensao de alimentacao na etiqueta do cabo de forca da Lava loucas é a mesma
da tomada na qual sera ligada (127 ou 220 V).

4. A Lava loucas possui em seu dispensador o compartimento de sabado, que deve ser
abastecidos conforme o ciclo a ser selecionado. Utilize somente sabdo apropriado para Lava
lougas, em p6 ou em tablete. Verifique na secdo “Abastecendo o dispensador”, a maneira
correta para abastecer os compartimentos de acordo com o ciclo e tipo de sabdo.

5. 0 cesto intermediario da sua Lava lougas possui ajuste de altura para auxiliar na melhor
acomodacdo de loucas grandes no cesto inferior. Para alterar a altura, siga os passos da
pagina 15.

6. Alimpeza do filtro deve ser feita ap6s cada lavagem para manter a sua eficiéncia e garantir a
drenagem da agua e o correto funcionamento da Lava lougas.

7. N&o utilize pratos grandes na parte da frente do cesto, eles podem impedir a abertura do
dispenser de sabdo, respeite a peca limitadora para melhor desempenho do produto.
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A Brastemp esta a sua
disposicao para tirar

qualquer duvida, ouvir

sua critica ou

sugestao.

Para tirar davidas, fazer comentarios, agendar

servicos de instalagdo e/ou reparo do seu produto,
voCcé pode:

Acessar o site www.brastemp.com.br/assistencia,
através de seu computador ou smartphone.

sl 1. Abra o aplicativo para leitura do QR Code;
h-'i"u‘ 2. Aponte a camerg;
3. Aguarde a decodifica¢do;

4. Acesse a pagina.

Decodificar o QR Code ao lado:
OEAo0 S

ol e B

-.i:ll o

Capitais e regides metropolitanas:

(11) 3003-0099

Demais localidades:

0800 970 0999

Ou acesse 0 Nosso site:
www.brastemp.com.br

Servico de Atendimento

ao Consumidor Brastemp
Endereco para correspondéncia

Rua Olympia Semeraro, 675

Bairro: Jardim Santa Emilia

CEP: 04183-901

Sao Paulo / SP

BRASTEMP



